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MŰSZAKI ADATOK

Feszültség: 	 21,6V

Test motor teljesítmény: 240W

Szívófej teljesítmény:	 60W

TIPP: A modell- és 
sorozatszámot a 
készülék hátulján 
található QR-kódos 
címkén találja.

TIPP: A dátumkódot 
a tápkábel dugójának 
egyik villáján találja. 

RÖGZÍTSE EZT AZ INFORMÁCIÓT

Modell szám: � ��������������������������������

Széria szám: ����������������������������������

Dátum kód: �����������������������������������

A vásárlás dátuma (tartsa meg a nyugtát): � ��������

A vásárlás helye: � �����������������������������

KÖSZÖNJÜK 
hogy megvásárolta a Shark Detect Pro vezeték nélküli porszívót.

KÉRJÜK, OLVASSA EL FIGYELMESEN  
ÉS ŐRIZZE MEG A JÖVŐBENI HASZNÁLATRA.Ez a 
használati útmutató segít Önnek abban, hogy teljes 
mértékben megismerje új Shark Floor Detect vezeték 
nélküli porszívóját. Ha bármilyen kérdése van, kérjük, 
látogasson el a www.sharkhome.hu weboldalunkra.

VESZÉLY
Ha közvetlenül érintkezik a patron tartalmával:  

A bőrön allergiás reakciót okozhat. Viseljen 
védőkesztyűt, ha közvetlenül érintkezik a 
patronnal. A kezelés után alaposan mossa 
meg a bőrt. Lenyelve ártalmas. Kerülje a 

gőzök belélegzését, a szándékos helytelen 
használat és a közvetlen belélegzés veszélyes 
lehet. Kerülje a környezetbe való kibocsátást. 

Nagyon mérgező a vízi élővilágra, hosszan 
tartó hatású, gondoskodjon a patron megfelelő 

ártalmatlanításáról általános hulladékként.. 

2-(4-tert-butylbenzyl) propionaldehyde  
Károsíthatja a termékenységet, és a károsíthatja 

a magzatot. Ne kezelje, amíg az összes 
biztonsági óvintézkedést el nem olvasta és meg 
nem értette. Szükség szerint használjon egyéni 

védőfelszerelést, például védőkesztyűt.

ANTI-SZAG 
TECHNOLÓGIA
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Ez a jelzés azt jelzi, hogy ezt a terméket az EU-ban nem szabad más háztartási 
hulladékkal együtt kidobni. A környezetre vagy az emberi egészségre ártalmas 
ellenőrizetlen hulladékkezelés megelőzése érdekében gondoskodjon a termék 
újrahasznosításáról, hogy elősegítse az anyagforrások fenntartható újrafelhasználását. 
Használt készüléke visszajuttatásához kérjük, használja a visszavételi és 
gyűjtőrendszereket, vagy lépjen kapcsolatba azzal a kereskedővel, ahol ezt a terméket 
vásárolta. Ők át tudják venni a terméket környezetbarát újrahasznosításra.

M
A

G
YA

R



4 sharkhome.hu

QUICK  
START  
GUIDE

1.	 Ez a porszívó motoros szívófejből, rúdból 
és kézi porszívóból áll. Ezek az alkatrészek 
olyan elektromos csatlakozásokat, 
elektromos vezetékeket és mozgó 
alkatrészeket tartalmaznak, amelyek 
potenciálisan veszélyt jelenthetnek 
a felhasználóra. A szívófej, a rúd és a 
kézi porszívó elektromos csatlakozókat 
tartalmaz.

2.	 Minden használat előtt ellenőrizze az 
alkatrészeket, hogy nincs-e rajta sérülés. Ha 
valamelyik sérült, ne használja tovább..

3.	 Csak azonos cserealkatrészeket használjon.
4.	 Nem tartalmaz szervizelhető alkatrészeket.
5.	 Kizárólag a jelen kézikönyvben leírtak szerint 

használja. NE használja a porszívót a jelen 
kézikönyvben leírtaktól eltérő célra.

6.	 A szűrők és a porszívó kivételével NE tegye 
ki a porszívó egyetlen részét sem víznek 
vagy más folyadéknak.

7.	 Tartsa a készüléket és annak vezetékét 
gyermekek elől elzárva. Ne engedje, hogy a 
készüléket gyermekek használják.  
Ne engedje, hogy játékként használják. 
Szoros felügyelet szükséges, ha gyermekek 
közelében használják. 

	 ÁLTALÁNOS HASZNÁLAT
8.	 Ezt a készüléket csökkent fizikai, érzékszervi 

vagy szellemi képességekkel rendelkező, 
illetve tapasztalat és ismeretek hiányában 
nem rendelkező személyek is használhatják, 
ha felügyeletet vagy utasítást kaptak 
a készülék biztonságos használatára 
vonatkozóan, és megértették a vele járó 
veszélyeket. A tisztítást és a karbantartást 
gyermekek nem végezhetik.Always turn 
off the vacuum before connecting or 
disconnecting any current carrying hoses, 
motorised nozzles, chargers, batteries, or 
other electrical or mechanical parts.

9.	 NE kezelje a dugót vagy a készüléket nedves 
kézzel.

10.	 NE használja a porszívót, a motor előtti 
szűrő és a puha henger nélkül.

11.	 Csak Shark® márkájú szűrőket és 
tartozékokat használjon. Ennek elmulasztása 
esetén a a garancia érvényét veszti.

12	 NE helyezzen semmilyen tárgyat a 
szívófejbe vagy a tartozékok nyílásaiba. NE 
használja úgy, hogy bármelyik nyílás el van 
zárva; ne legyen rajta por, szösz, haj vagy 
bármi, ami csökkentheti a légáramlást.

13.	 NE használja, ha a szívófej vagy a tartozék 
légáramlása korlátozott. Ha a légutak vagy 
a motoros szívófej eltömődik, kapcsolja ki a 
porszívót. Távolítson el minden akadályozó 
tényezőt, mielőtt újra bekapcsolja a 
készüléket.

14.	 Tartsa távol a szívófej és a porszívó minden 
nyílását a hajától, arcától, ujjaitól, fedetlen 
lábától vagy laza ruházatától.

15.	 NE használja, ha a porszívót nem úgy 
működik, ahogyan kellene, vagy ha 
leejtették, megsérült, szabadban hagyták, 
vagy vízbe dobták.

16.	 Különösen figyeljen lépcsők takarítása 
közben

17.	 NE hagyja felügyelet nélkül a porszívót 
bekapcsolt állapotban.

18.	 Bekapcsolt állapotban a szőnyeg felett 
mindig tartsa mozgásban a porszívót, hogy 
elkerülje a szőnyegszálak károsodását.

19	 Ha érzékeny vagy gyapjúszőnyege van, 
különösen ha hurkás bolyhos, kérjük, először 
próbálja ki a porszívót egy rejtett területen, 
hogy megbizonyosodjon arról, hogy a 
fonókefe-hengerek nem károsítják vagy 
bontják ki a szőnyegszálakat.

20.	 NE szívjon fel vele:
	 a)	 Folyadékot
	 b)	 Nagy tárgyakat
	 c)	 Kemény vagy éles tárgyakat (üveg, szög, 

csavar, érme)
	 d)	 Nagy mennyiségű port (beleértve a 

gipszkartont, a kandalló hamuját vagy 
parazsat is).  
NE porgyűjtő szerszámokhoz való 
tartozékként.

	 e) 	füstölő vagy égő tárgyak (forró parázs, 
cigarettacsikk vagy gyufa)

 VESZÉLY 
CSÖKKENTI A TŰZ, ÁRAMÜTÉS, SÉRÜLÉS VAGY ANYAGI KÁR KOCKÁZATÁT:

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
KIZÁRÓLAG HÁZTARTÁSI HASZNÁLATRA • KÉRJÜK, OLVASSA EL  
AZ ÖSSZES UTASÍTÁST A PORSZÍVÓ HASZNÁLATA ELŐTT.
Az áramütés és a nem rendeltetésszerű működés veszélyének csökkentése 
érdekében szervizelés előtt kapcsolja ki a készüléket, és vegye ki az akkumulátort.
TIPP: Ha érzékeny vagy gyapjúszőnyege van, különösen ha hurkás bolyhos, kérjük, 
először próbálja ki a porszívót egy rejtett területen, hogy megbizonyosodjon arról, 
hogy a fonókefe-hengerek nem károsítják vagy bontják ki a szőnyegszálakat.
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	 f)	 Gyúlékony anyagok (öngyújtó folyadék, 
benzin vagy kerozin)

	 g)	 Mérgező anyagok (klóros fehérítő, 
ammónia vagy lefolyótisztító)

21.	 NE használja a következő helyeken:
	 a) Rosszul megvilágított területek
	 b) Nedves vagy nyirkos felületek
	 c) Kültéri területek
	 d) �Zárt terek, amelyek robbanásveszélyes 

vagy mérgező füstöket vagy gőzöket 
tartalmazhatnak (öngyújtófolyadék, 
benzin, kerozin, festék, festékhígítók, 
molyirtó anyagok vagy gyúlékony por).

22.	 Tisztítás vagy rutinszerű karbantartás 
során, NE vágjon le semmi mást, mint 
a kefetekercsek köré tekeredett hajat, 
szálakat vagy zsinórt.

23.	 Hagyja, hogy minden szűrő teljesen 
megszáradjon a levegőn, mielőtt 
visszahelyezi az eszközbe, hogy 
megakadályozza a folyadék beszívódását 
az elektromos alkatrészekbe.

24.	 NE módosítsa vagy próbálja meg saját 
maga megjavítani a porszívót vagy az 
akkumulátort, kivéve, ha ez a kézikönyvben 
szerepel. NE használja az akkumulátort 
vagy a porszívót, ha azt módosították 
vagy megsérült. A sérült vagy módosított 
akkumulátorok kiszámíthatatlanul 
viselkedhetnek, ami tüzet, robbanást vagy 
sérülésveszélyt okozhat.

25	 A motoros szívófej bármilyen tartozék 
leválasztása előtt mindig kapcsolja ki a 
készüléket. 
 
AKKUMULÁTOR

26.	 Az akkumulátor a porszívó áramforrása. 
Gondosan olvassa el és kövesse a töltési 
utasításokat.

27.	 	�A véletlen elindulás elkerülése érdekében 
győződjön meg arról, hogy a porszívó ki van 
kapcsolva, mielőtt hordozza a porszívót. NE 
hordozza a készüléket úgy, hogy az ujja a 
hálózati kapcsolón van.

28.	 Az IW3000 sorozathoz csak az 
XDCKIW3500LEU vagy XDCKIW3500SEU 
töltő dokkolót használja. IW1000 sorozat 
esetén csak a DK25A-263080H-B vagy az 
YLS0251A-U263080 töltővel használható. 
A nem megfelelő töltő használata a töltés 
elmaradásához és/vagy nem biztonságos 
körülményekhez vezethet.

29.	 Tartsa távol az akkumulátort minden 
fémtárgytól, például gemkapcsoktól, 
érméktől, kulcsoktól, szögektől vagy 
csavaroktól. Az akkumulátor kapcsainak 
rövidre zárása növeli a tűz vagy az égési 
sérülések kockázatát.

30.	 Helytelen használat esetén az 
akkumulátorból folyadék ürülhet ki. Kerülje 

az érintkezést ezzel a folyadékkal, mivel 
irritációt vagy égési sérüléseket okozhat. 
Ha érintkezés történik, öblítse le vízzel. Ha a 
folyadék szembe kerül, forduljon orvoshoz.

31.	 Az akkumulátort nem szabad 3°C alatti 
vagy 40°C feletti hőmérsékleten tárolni az 
akkumulátor hosszú távú élettartamának 
megőrzése érdekében.

32.	 NE töltse az akkumulátort 5°C alatti 
vagy 40°C feletti hőmérsékleten. A nem 
megfelelő vagy a megadott tartományon 
kívüli hőmérsékleten történő töltés 
károsíthatja az akkumulátort és növelheti a 
tűzveszélyt.

33.	 Tárolja a készüléket zárt térben. NE 
használja vagy tárolja 3°C alatt. Üzembe 
helyezés előtt győződjön meg arról, hogy a 
készülék szobahőmérsékletű.

34.	 NE tegye ki az akkumulátort tűznek vagy 
130°C feletti hőmérsékletnek, mert ez 
robbanást okozhat.

35.	 A készülékeket csak a kifejezetten erre a célra 
szolgáló akkumulátorokkal használja. Bármely 
más akkumulátorcsomag használata sérülés- és 
tűzveszélyt okozhat.

36.	 Bármilyen beállítás, tartozékcsere vagy 
a készülék tárolása előtt húzza ki az 
akkumulátort a készülékből. Az ilyen 
megelőző biztonsági intézkedések 
csökkentik a készülék véletlenszerű 
beindításának kockázatát.

37.	 Az IW3000 sorozathoz csak az 
XBTR625KSLEU Shark akkumulátorcsomagot 
használja. Az IW1000 sorozathoz csak az 
XBTR625KDCEU Shark akkumulátorcsomagot 
használja. 
 
SZAGSEMLEGESÍTŐ (CSAK IW3000 
SOROZAT)

38.	 Az Anti-Odour Technology patronnal 
való érintkezés során a következőket kell 
betartani: 
a)	NE próbálja meg szétszerelni az Anti- 
Odour Technology patront.  
b)	Kerülje a patronban lévő illatkapszulával 
való közvetlen érintkezést.  
c)	NE lélegezzen be közvetlenül az Anti 
Odour Technology patronból.  
d)	Gyermekektől és háziállatoktól távol 
tartandó. 
e)	Tartsa távol a hőtől, szikrától és nyílt 
lángtól.. 
f)	 NEM szabad közvetlen napfénynek 
kitenni. 
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 VESZÉLY 
CSÖKKENTI A TŰZ, ÁRAMÜTÉS, SÉRÜLÉS VAGY ANYAGI KÁR KOCKÁZATÁT:

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
KIZÁRÓLAG HÁZTARTÁSI HASZNÁLATRA • KÉRJÜK, OLVASSA EL  
AZ ÖSSZES UTASÍTÁST A PORSZÍVÓ HASZNÁLATA ELŐTT.
Az áramütés és a nem rendeltetésszerű működés veszélyének csökkentése 
érdekében szervizelés előtt kapcsolja ki a készüléket, és vegye ki az akkumulátort.
TIPP: Ha érzékeny vagy gyapjúszőnyege van, különösen ha hurkás bolyhos, kérjük, 
először próbálja ki a porszívót egy rejtett területen, hogy megbizonyosodjon arról, 
hogy a fonókefe-hengerek nem károsítják vagy bontják ki a szőnyegszálakat.

 
ELSŐSEGÉLY

39.	 Az Anti-Odour Technology patronnal 
való érintkezés során a következőket kell 
betartani: 
a)	Kerülje a szövetekkel és a kész 
felületekkel való érintkezést.  
b)	Szemkontaktus: Ha van, vegye 
le a kontaktlencsét. Néhány percig 
folyamatosan öblítse ki vízzel. 
c)	Bőrrel való érintkezés: A kezelést 
követően alaposan mosson kezet. Irritáció 
vagy kiütés kialakulása esetén forduljon 
orvoshoz. 
d)	Belégzés: Légúti tünetek esetén vigye 
a személyt friss levegőre. Ha a tünetek 
továbbra is fennállnak, forduljon orvoshoz. 
d)	Lenyelés: NE idézzen elő hányást. Kérjen 
orvosi tanácsot/ellátást.
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AUTOMATIKUS ÜRÍTŐ DOKKOLÓS KÉSZÜLÉK (IW3000 SERIES)
1.	� Csúsztassa a rudat a szívófej nyakára, amíg 

az a helyére nem kattan.
2.	� Igazítsa a kézi porszívó nyílását a rúd felső 

részéhez, és csúsztassa fel, amíg be nem 
kattan a helyére.

3.	� Győződjön meg róla, hogy a dokkoló 
függőlegesen áll. Csúsztassa a 
töltőoszlopot a dokkoló elülső részén lévő 
nyílásba, amíg be nem kattan.

4.	� Helyezze a dokkolót a padlóra, egy fali 
konnektor közelébe. Dugja be a tápkábelt 
a konnektorba, majd csatlakoztassa 
a kábelt a töltőoszlop hátoldalán lévő 
csatlakozóhoz.

5.	� Tárolja a résszívó tartozékot a dokkolón 
lévő tartóban.

6.	� Az 5. és 6. oldalon találhatóak a 
szagelszívó telepítési és cseréjére 
vonatkozó utasítások.

A megfelelő működés érdekében győződjön 
meg arról, hogy minden alkatrész teljesen 
csatlakoztatva és a helyére kattintva van.

Flex 
rúdKézi porszívó 

tároló klipsz

Kézi

Porszívó

Padló szívófej

MEGJEGYZÉS: Ha a töltőoszlop egyszer már telepítve van, nem lehet eltávolítani. 

2.
(Klikk)

1.
(Klikk)

4. Hálózati kábel

6.  
Szagsemlegesítő

3. 
Összeszerelt

Dokkoló

5.

Kiegészítő tároló
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DOKKOLÓ NÉLKÜLI KÉSZÜLÉK  (IW1000 SERIES)

1.	� Csúsztassa a rudat a szívófej nyakára, amíg 
az a helyére nem kattan.

2.	� Igazítsa a kézi porszívó nyílását a rúd felső 
részéhez, és csúsztassa fel, amíg be nem 
kattan a helyére.

A megfelelő működés érdekében győződjön 
meg arról, hogy minden alkatrész teljesen 
csatlakoztatva és a helyére kattintva van.

Kézi porszívó 
tároló klipsz

Kézi 
porszívó

Padló szívófej

2.
(Klikk)

1.
(Klikk)
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ANTI-ODOUR (SZAGSEMLEGESÍTŐ) TECHNOLÓGIA (IW3000 SERIES)

TIPPEK (IW3000 SERIES)

AZ INTENZITÁS BEÁLLÍTÁSA

Fordítsa fel a tárcsa fogantyúját, és forgassa el 
a szagtárcsát a szagsemlegesítő technológia 
intenzitásának beállításához vagy a tárcsa 
feloldásához a patronhoz való hozzáféréshez.

TIPP: 	 •A TÁRCSÁT BE KELL SZERELNI AHHOZ, HOGY A PORSZÍVÓ MEGFELELŐEN MŰKÖDJÖN, SZAGPATRONNAL 
VAGY ANÉLKÜL.

Beillesztés/eltávolítás: Forgassa el a kék nyílig a tárcsát a beállításához. Vegye ki a tárcsát, 
hogy hozzáférjen a szagpatronnak az eltávolításhoz vagy cseréhez.

Alacsony: Forgassa a tárcsát az Alacsony állás felé, hogy a porszívó használatakor az 
intenzitást a legalacsonyabb szintre csökkentse.

Magas: Forgassa a tárcsát a Magas állás felé a legmagasabb intenzitásszint eléréséhez, 
amikor a porszívó használatban van. Ez a pozíció az optimális teljesítményhez ajánlott 
beállítás.

A szagsemlegesítő tárcsát be kell építeni a porszívó megfelelő működéséhez
• Vegye ki a szaggátló patront a tárcsából, ha nem szeretné kihasználni a szaggátló 
technológia előnyeit.

Karbantartás szükséges
• Tisztítsa meg az összes szűrőt a Szűrők tisztítása című fejezetben javasoltak szerint.
• A porszívó tárolása előtt ürítse ki a porszívótartályt.
• Cserélje ki a patront a Szagpatron cseréje című fejezetben javasoltak szerint.

Az illat erőssége az idő múlásával
• �A szagsemlegesítő illatának intenzitása idővel csökkenhet. Az is előfordulhat, hogy egyáltalán 

nem lesz érezhető az illata. Ez természetes, és nem jelenti azt, hogy a technológia nem 
működik. A folyamatos teljesítmény biztosítása érdekében kövesse a cserére vonatkozó 
utasításokat.

SZAGSEMLEGESÍTŐ TÁRCSA
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SZAGSEMLEGESÍTŐ TECHNOLÓGIA (IW3000 SERIES)

SZAGPATRON CSERÉJE

Fordítsa fel a fogantyút, és forgassa el a tárcsát 
az óramutató járásával megegyező irányba, amíg 
a két nyíl egy vonalba nem kerül. Húzza meg a 
fogantyút a tárcsadokkolóból való eltávolításához.

Forgassa a patront az óramutató járásával 
ellentétes irányban a tárcsaházban, és húzza 
ki a patront az eltávolításához..

Igazítsa a patron oldalán lévő sárga nyilat a 
tárcsafedél oldalán lévő sárga nyílhoz, majd 
helyezze be a patront a tárcsába. A patront az 
óramutató járásával megegyező irányba forgatva 
rögzítse a helyére.

Dobja a régi patront a szemetesbe.

Vegye ki az új szaggátló patront a dobozból. A 
patron élettartamának megőrzése érdekében 
tartsa a dobozban, amíg be nem szereli.

Igazítsa a tárcsalap fedelén lévő nyilat az 
automatikus ürítő dokkolón lévő nyíllal, majd 
helyezze vissza a tárcsát az automatikus 
ürítő dokkolóba. Forgassa a tárcsát az 
óramutató járásával ellentétes irányba, amíg 
az intenzitás beállításánál be nem kattan a 
bekapcsoláshoz. Az intenzitás beállításának 
megváltoztatásához forgassa tovább.    

1. TÁVOLÍTSA EL A TÁRCSÁT A 
DOKKOLÓBÓL 2. RÉGI SZAGPATRON 

ELTÁVOLÍTÁSA

3.ÚJ PATRON KIVÉTELE A 
DOBOZBÓL

5. TELEPÍTSE AZ AUTO-
EMPTY DOCK TÁRCSÁJÁT

4. ÚJ PATRON BEHELYEZÉSE 
A TÁRCSÁBA

6. HASZNÁLT PATRON 
MEGSEMMISÍTÉSE

TIPP: A SZAGSEMLEGESÍTŐ TECHNOLÓGIA OPTIMÁLIS 
TELJESÍTMÉNYE ÉRDEKÉBEN A SZAGPATRONT 6 
HAVONTA KI KELL CSERÉLNI.

NEUTRALISER

FORGASSA 
KATTANÁSIG
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LI-ION AKKUMULÁTOR

Az első használat előtt töltse fel teljesen az akkumulátort. A teljes feltöltés körülbelül 5 órát vesz 
igénybe.

Teljes feltöltéssel a készülék akár 40 perces üzemidővel rendelkezik. További információkért 
látogasson el a sharkclean.eu weboldalra.

Amikor a Shark® Li-ion akkumulátort ki kell cserélni, az helyi rendeleteknek vagy 
szabályozásoknak megfelelően ártalmatlanítsa vagy újrahasznosítsa. Bizonyos területeken 
illegális a használt lítium-ion akkumulátorokat a szokásos szemetesbe dobni. Vigye vissza 
a használt akkumulátorokat egy hivatalos újrahasznosító központba vagy az eladóhoz 
újrahasznosítás céljából. További információért forduljon a helyi újrahasznosító központhoz, 
hogy hol adhatja le a használt akkumulátort.

A LI-ION AKKUMULÁTOR ÚJRAHASZNOSÍTÁSA

LED-ES AKKUMULÁTOR TÖLTÉSJELZŐK

MEGJEGYZÉS: A Shark akkumulátor kapacitása, mint minden lítium-ion akkumulátoré, idővel természetesen csökken az új 
akkumulátor 100%-os kapacitásához képest.

ÜZEMIDŐ TELJESEN FELTÖLTÖTT AKKUMULÁTORRAL

Töltés			 

	

In Use

Teljes	 Közepes	 Alacsony	 Szinte	 Lemerült 
Töltöttség	 Töltöttség	 Töltöttség	 Lemerült	

Az akkumulátoron lévő LED sárgán pulzál, amikor eléri a 0-75%-os töltöttségi szintet.

Az akkumulátoron lévő LED zöld színnel pulzál a 75% - 100%-os töltöttségi fokozattól. 

Fehér LED az akkumulátor teljesen feltöltött.

MEGJEGYZÉS: A teljes feltöltés körülbelül 4 és fél órát vesz igénybe.

Egyéb megjegyzések: 
1. A LED-ek kikapcsolnak, ha az akkumulátor teljesen feltöltődött. 
2. A készülék nem kapcsol be, ha a töltő csatlakoztatva van.
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TÖLTÉS

TÖLTÉS TÁROLÁSI MÓDBAN

Töltse fel a készüléket a dokkolóra helyezve. 
Győződjön meg róla, hogy a rúd érintkezői egy 
vonalban vannak a töltőoszlop érintkezőivel. 
Ha a töltés befejeződött, és újra használni 
szeretné a készüléket, emelje le a dokkolóról.

A kézi porszívó rúdról való leválasztásához 
nyomja meg a kézi porszívó elülső retesz 
kioldó gombját a rúddal való találkozásánál, 
majd emelje le a kézi porszívót. A kézi 
porszívó visszahelyezéséhez a rúdhoz 
igazítsa a kézi porszívó nyílását a rúd 
tetejére, és csúsztassa fel, amíg be nem 
kattan a helyére.

IW3000 SOROZATÚ FÜGGŐLEGES  
DOKKOLÓTÖLTŐ KÉZI PORSZÍVÓ KIOLDÓ GOMBOK

CONTACTS

TIPP: Ha a készülék megfelelően van dokkolva, az akkumulátor töltésjelző lámpái villogni fognak, jelezve, hogy a töltés 
megkezdődött.  

TIPP: A főegység részleges töltéssel érkezik. A maximális üzemidő érdekében az első használat előtt töltse fel teljesen 
(kb. 5 óra). Ha a készüléket bedugva hagyja, az nem károsítja az akkumulátor élettartamát. 

A kézi porszívó akkumulátorának feltöltéséhez 
csatlakoztassa a töltőt egy konnektorba, 
majd dugja be a töltő dugóját a kézi porszívó 
fogantyúja alatti nyílásba.

Nyomja meg és tartsa lenyomva az 
akkumulátor kioldó gombot, majd húzza ki 
az akkumulátort. Csatlakoztassa a töltőt az 
akkumulátor töltőnyílásához. Az akkumulátor 
visszahelyezéséhez helyezze be azt a kézi 
porszívó hátulján lévő nyílásba.

KIHÚZÁS A PORSZÍVÓBÓL IW1000 SERIESKÉZI PORSZÍVÓNÁL (IW1000 SERIES)
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AKKUMULÁTOR ELTÁVOLÍTÁSA

AZ AKKUMULÁTOR ELTÁVOLÍTÁSA

A gyors és egyszerű rövid távú tárolás érdekében rögzítse a kézi porszívót a rúdhoz az 
előre összeszerelt rúdtartó klipszre helyezve.

Az akkumulátor kézi porszívóból 
való eltávolításához nyomja meg az 
akkumulátorfedél kioldó füleit, és csúsztassa 
ki az akkumulátort. Visszahelyezéshez 
csúsztassa az akkumulátort a fogantyúban 
lévő rekeszbe, amíg be nem kattan a helyére.

AKKUMULÁTOR

TÁROLÁS ÚTKÖZBEN
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A PORSZÍVÓ HASZNÁLATA

VEZÉRLÉS ÉS TISZTÍTÁSI MÓDOK

Nyomja meg a bekapcsoló  gombot a 
kijelzőn a bekapcsoláshoz. A készülék 
kikapcsolásához nyomja meg újra a 
gombot. Az ECO, DETECT és BOOST 
üzemmódok közötti váltáshoz nyomja meg 
az üzemmódválasztó  gombot.

BEKAPCSOLÁS

When upright, the nozzle will lock to allow 
for freestanding storage when the hand vac 
is detached. Place your foot on the nozzle to 
disengage the lock to begin floor cleaning.

FELÁLLÍTÁS

Ha a Detect Pro™ jelzőfény kék színű, ez azt 
jelenti, hogy nem észlel nehéz törmeléket, 
és a szívóteljesítmény normális. Amikor a 
porszívó nehéz törmeléket érzékel, a lámpa 
pirosra vált, és a szívóerő megnő a nagyobb 
tisztítási teljesítmény érdekében. Amikor a 
jelzőfény sárgára vált, a törmelék eltávolítása 
folyamatban van - folytassa a tisztítást, amíg a 
jelzőfény ismét kékre nem vált. 

Ha egy sarkot észlel, a fényszórók 
megvilágítják azt, hogy a célzott 
takarításra fókuszáljon.

TISZTÍTÁS JELZŐFÉNY

SAROK JELZŐFÉNY

M
A

G
YA

R



16 sharkhome.hu

A PORSZÍVÓ HASZNÁLATA

A szívófej rúdról való leválasztáshoz 
lépjen rá a szívófejre, miközben 
megnyomja a kioldó gombját a rúd alján. 
Emelje fel a rudat a levételhez. A rúd 
visszahelyezéséhez igazítsa a szívófejet a 
végére, majd csúsztassa fel, amíg be nem 
kattan a helyére.

A padló feletti területek tisztításához vegye 
le a kézi porszívót. Nyomja meg a kézi 
porszívón az elülső retesz kioldó gombot 
a rúd találkozásánál, majd emelje le a kézi 
porszívót. A kézi porszívóhoz való tartozék 
csatlakoztatásához csúsztassa be azt a rajta 
lévő nyílásba. Levételéhez nyomja meg a 
kézi porszívó elülső retesz kioldógombját 
a rúd találkozásánál, majd csúsztassa ki a 
tartozékot.

TAKARÍTÁS A RÚDDALTAKARÍTÁS KÉZIPORSZÍVÓVAL

NOTE: All accessories are compatible with both the wand and the hand vacuum.
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A PORSZÍVÓ HASZNÁLATA

AZ AUTOMATIKUS ÜRÍTŐ DOKKOLÓ HASZNÁLATA (IW3000 SERIES)

AZ AUTOMATIKUS ÜRÍTŐ DOKKOLÓ HASZNÁLATA (IW3000 SERIES)

Helyezze a porszívót a dokkolóra lefelé 
irányuló mozdulattal. A megfelelő rögzítés 
után megkezdődik az automatikus kiürítési 
folyamat. A kiürítési ciklus 15 másodpercig 
tart. 

A kiürítés befejezése után a porszívó folytatja 
a töltést, amíg el nem távolítják a dokkolóból.

Megjegyzés: ne távolítsa el a porszívót, amíg a kiürítési ciklus zajlik.

Nyomja meg a dokkoló tetején lévő gombot, 
amelyen egy hold képe látható. Ez elindítja 
a csendes üzemmódot. Ha a dokkoló 
csendes üzemmódban van, akkor a porszívót 
automatikus kiürítés nélkül dokkolhatja.

A Porgyűjtő megtelt kijelző akkor világít, ha 
a porgyűjtő megtelt törmelékkel, és ki kell 
üríteni. A kijelző visszaállításához vegye ki a 
porgyűjtőt és ürítse ki.

CSENDES ÜZEMMÓD GOMB HELYE PORGYŰJTŐ TELE JELZÉS

M
A

G
YA

R



18 sharkhome.hu

A PORSZÍVÓ KARBANTARTÁSA

A kézi porszívó (IW3000 sorozat) 
porgyűjtőjének kiürítéséhez kapcsolja ki 
a készüléket, és tartsa a kézi porszívót a 
szemetes fölé. Nyomja meg a kioldógombot, 
és a fedele fel fog nyílni, így a törmelék 
kiürül.

A DOKK PORTARTÁLY KIÜRÍTÉSE (IW3000 SERIES)

A KÉZI PORSZÍVÓ PORCSÉSZÉJÉNEK KIÜRÍTÉSE

A dokkoló porgyűjtőbe akár 30 napra eleg-
endő por és törmelék is elfér. Ürítse ki a dok-
koló porgyűjtőt, amikor a porgyűjtő megtelt 
jelzőfény kigyullad. A tartály eltávolításához 
emelje ki a fogantyúnál fogva.

A tartály kiürítéséhez tartsa a szemetes 
fölé, és nyomja meg az oldalán lévő 
kioldógombot. Az alja kinyílik, hogy a 
törmeléket kiboruljon.

A kézi porszívó (IW1000 sorozat) 
porgyűjtőjének kiürítéséhez kapcsolja ki 
a készüléket, és tartsa a kézi porszívót a 
szemetes fölé. Nyomja meg a kioldógombot, 
és a fedele fel fog nyílni, így a törmelék 
kiürül.
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Nyitott porgyűjtő csésze és kikapcsolt 
áramellátás mellett nyomja meg mindkét 
kioldógombot, és csúsztassa ki a porgyűjtőt 
a kézi porszívóból.Nyomja meg a szűrőház 
mindkét oldalán lévő füleket, és húzza ki a 
szűrőt a házból. A szűrő tisztításához csak 
vízzel öblítse le, és hagyja legalább 24 órán 
át levegőn száradni, mielőtt visszahelyezi. A 
szűrő visszahelyezéséhez csúsztassa vissza 
a szűrőt a  a házba, majd csúsztassa vissza a 
házat a helyére.

A PORSZÍVÓ KARBANTARTÁSA

A portartály mélytisztításához csúsztassa 
el a kioldógombot, amíg a fedél teljesen ki 
nem nyílik. Száraz ruhával törölje le a port 
és a törmeléket, majd öblítse ki vízzel. A 
maradék törmelék eltávolításához használjon 
nedves ruhát. Hagyja a porgyűjtőt teljesen 
megszáradni a levegőn legalább 24 órán át, 
mielőtt visszahelyezné.

A PORTARTÁLY ÉS A SZŰRŐ TISZTÍTÁSA

AZ ANTIALLERGÉN SZŰRŐ ELTÁVOLÍTÁSA
1.	 �Az antiallergén szűrőhöz való hozzáféréshez 

fordítsa a kézi porszívó szűrőfedelét a ki-
oldott állásba.

2.	�Húzza le a szűrőfedelet, és emelje ki az  
Anti-Allergén szűrőt.

3.	�Helyezze vissza a szűrőt, majd helyezze 
vissza a fedelet. és forgassa vissza a reteszelt 
helyzetbe.

Rendszeresen öblítse ki és cserélje ki 
a szűrőket a porszívó szívóerejének 
fenntartása érdekében. A szűrők tisztításához 
csak vízzel öblítse le őket. A visszaszerelés 
előtt hagyja az összes szűrőt 48 órán át 
teljesen megszáradni a levegőn, hogy 
megakadályozza a folyadék bejutását az 
elektromos alkatrészekbe. 
Legalább havonta egyszer tisztítsa meg 
a motor előtti és utáni szűrőket. Szükség 
esetén a mosások között kopogtassa le a laza 
szennyeződéseket. Erős igénybevétel esetén 
néha gyakoribb tisztításra lehet szükség. 

FONTOS: A szűrők tisztításakor ne használjon szappant. Csak vizet használjon. A porszívónak nem lesz szívóereje, ha a motor utáni 
szűrő nincs felszerelve. Használat előtt győződjön meg arról, hogy minden szűrő be van-e szerelve.

Anti-
Allergen  

Filter
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A PORSZÍVÓ KARBANTARTÁSA

5.	� Kopogtassa le a laza törmeléket, és száraz 
törülközővel törölje tisztára. Szükség 
esetén mossa ki kézzel, kizárólag vízzel, 
majd hagyja teljesen megszáradni a 
levegőn legalább 24 órán keresztül.

6.	� Ha a kefe megszáradt, helyezze vissza a 
szívófejbe úgy, hogy a behelyezi, amíg be 
nem kattan.

SZÍVÓFEJ KARBANTARTÁS

POWERFIN FLOOR NOZZLE

1.	 Kapcsolja ki a porszívót.
2.	� Nyomja meg a kioldó gombot a rúdról 

való leválasztásához. 
3.	� Nyomja meg a kefetekercs kioldó gombot, 

és csúsztassa ki a kefetekercset.
4.	� Távolítsa el a dugulásokat, és távolítsa 

el a törmeléket a kefetekercsről és a 
szívófejről.

A legjobb eredmény elérése érdekében legalább havonta egyszer tisztítsa meg az Auto-Empty szűrőket, és rendszeresen cserélje ki a 
szűrőket. A szűrők tisztításához CSAK hideg vízzel öblítse le, hogy elkerülje a tisztító vegyszerek okozta károsodást. Hagyja az összes 
szűrőt legalább 24 órán át levegőn száradni, mielőtt visszahelyezi őket, hogy megakadályozza a folyadék beszívódását az elektromos 
alkatrészekbe.

AZ AUTOMATIKUS ÜRÍTŐ DOKKOLÓSZŰRŐ TISZTÍTÁSA (IW3000 SOROZAT)

A dokkolóban lévő szűrőhöz való hozzáféréshez 
távolítsa el a szűrőajtót. Nyomja meg az ajtó 
alján lévő gombot, majd döntse meg az ajtót, és 
emelje le. Vegye ki a szűrőt a dokkolóból. Miután 
a szűrőt leöblítette és megszárította, helyezze 
vissza a szűrőt a dokkolóba.

Az dokkoló légkivezető szűrőhöz való 
hozzáféréshez vegye ki a porgyűjtőt. A szűrő 
eltávolítása előtt porszívózza le a felületről 
a finom törmeléket. Emelje ki a szűrőt a 
dokkolóból, majd öblítse le kizárólag vízzel (ne 
használjon szappant). Hagyja a szűrőt teljesen 
megszáradni a levegőn, mielőtt visszahelyezi.
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AZ ÉRZÉKELŐK TISZTÍTÁSA

Győződjön meg róla, hogy rendszeresen 
tisztítja az érzékelőket, mivel a haj és más 
szennyeződések felhalmozódhatnak és 
elzárhatják azokat. Ha az érzékelők részben 
eltömődnek, a Clean Sense Detect üzemmód 
nem fog az elvárt módon működni.
Az érzékelők tisztítása (1. ábra):
1.	 �Kapcsolja ki a készüléket, és vegye le a 

szívófejet.
2.	�Helyezze a DirtDetect érzékelőt a kézi 

porszívó szívófejébe (1. ábra), a LightReact 
érzékelőt a szívófej tetejére (2. ábra), 

	 és az EdgeMax érzékelőt a szívófej oldalára 	
	 (3. ábra).
3.	�Óvatosan törölje át az érzékelőket egy 

mikroszálas ruhával, és távolítsa el az 
összes szőrt és törmeléket.

4.	�Illessze vissza a szívófejet a készülék többi 
részéhez, és kapcsolja be a készüléket. 
Ellenőrizze, hogy a készülék rendesen 
működik-e.

CLEAN SENSE ÉRZÉKELŐK

1. ábra

A LIGHTREACT SESNOR TISZTÍTÁSA

2. ábra

Akkumulátor

Porkupak

Levegő útvonal

AZ EDGEMAX ÉRZÉKELŐ TISZTÍTÁSA

3. ábra
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Ha porszívózás közben egy kemény vagy éles tárgyba ütközik, vagy hangváltozást észlel, 
ellenőrizze, hogy nem tömíti-e el tárgy a kefetekercset.

A kézi porszívó dugulásának 
ellenőrzése:

1.	�Kapcsolja ki a porszívót.

2.	�Vegye le a kézi porszívót a rúdról.

3.	�Ellenőrizze a porszívó minden 
beömlőnyílását, és távolítsa el 
az esetleges törmeléket vagy 
eltömődést. 

Dugulások ellenőrzése a töltőn

1.	Húzza ki a dokkolót.

2.	Vegye ki a porszívót a dokkolóból.

3.	Nyomja meg a töltőoszlop 
hátulján lévő reteszt, és emelje le 
az oszlopot a dokkolóról.

4.	Ellenőrizze a töltőoszlop végét 
és a dokk tetejét, hogy nincs-e 
rajta törmelék vagy eltömődés.

A rúd eltömődésének ellenőrzése:

1.	�Kapcsolja ki a porszívót.

2.	�Vegye le a kézi porszívót és a 
szívófejet a rúdról..

3.	�Ellenőrizze a rúd mindkét végét a 
dugulások és a törmelék miatt.

4.	�Távolítson el minden törmeléket 
vagy dugulást.

A dokkban lévő dugulások 
ellenőrzése:

1.	Húzza ki a dokkolót.

2.	Vegye ki a porszívót a dokkolóból.

3. Vegye ki a porgyűjtőt a 
dokkolóból.

4. Ellenőrizze a kijáratot, hogy nincs-e 
rajta törmelék vagy eltömődést.

A szívófej dugulásának 
ellenőrzése:

1. �Kapcsolja ki a porszívót.

2. �Vegye le a rudat a szívófejről.

3. �Nyomja meg a kefetekercs 
kioldó gombot, és csúsztassa ki 
a kefetekercset a szívófejből.

4. �Távolítsa el az eltömődéseket, 
és távolítsa el a törmeléket a 
kefetekercsből és a szívófejből.

5. �Csúsztassa vissza a 
kefetekercset a fejbe, és 
győződjön meg róla, hogy 
minden a helyén van.

DUGULÁSOK ELLENŐRZÉSE A PORSZÍVÓBAN

DUGULÁSOK ELLENŐRZÉSE A DOKKOLÓBAN  
(IW3000 SERIES)

A PORSZÍVÓ KARBANTARTÁSA



23sharkhome.hu

A porszívó nem szívja fel a törmeléket. Nincs szívás vagy gyenge a szívás. A kézi porszívó harmadik 
jelzőfénye sárga színű. 
(További információkért olvassa el a Dugulásellenőrzés című részt.)
1.	 �Lehet, hogy a porcsésze megtelt; ürítse ki a porcsészét.
2.	Ellenőrizze a szívófejet, hogy nincs-e dugulás; szükség esetén távolítsa el a dugulást.
3.	Távolítson el minden zsinórt, szőnyegszálat vagy szőrt, amely a kefetekercs köré tekeredhetett.
4.	Ellenőrizze a porszívó és a rúd közötti csatlakozást, hogy nincs-e dugulás; szükség esetén tisztítsa meg.
5.	�Ellenőrizze a szűrőket, hogy szükséges-e a tisztításuk. Kövesse az tisztításra vonatkozó utasításokat a 

szűrők visszahelyezése előtt.

A porszívó felemeli a szőnyeget
1.	� Győződjön meg róla, hogy nem kapcsolja be a Boost üzemmódot. Legyen óvatos, ha szőnyegeket 

porszívózik.
2.	Kapcsolja ki a készüléket, hogy leváljon a szőnyegről, majd indítsa újra.

A fejben lévő kefetekercs nem forog.
1.	 Azonnal kapcsolja ki a porszívót. Távolítsa el az esetleges dugulásokat, mielőtt újra bekapcsolja a 
porszívót. Győződjön meg róla, hogy a kézi porszívó eléggé hátradől ahhoz, hogy a kefetekercs használat 
közben be tudjon kapcsolódni.
2.	� Ha a szívófej fényszórókkal rendelkezik, és azok nem világítanak, akkor a szívófej és a rúd között 

csatlakozási probléma van. Próbálja meg leválasztani az alkatrészeket, majd újra csatlakoztatni őket. 

A porszívó magától kikapcsol.
A porszívó magától kikapcsolásának több oka is lehet, például eltömődés, akkumulátorproblémák és 
túlmelegedés. Ha a porszívó magától kikapcsol, végezze el a következő lépéseket:
1.	� Kapcsolja be a porszívót, és ellenőrizze a kézi porszívón az akkumulátor jelzőfényét. Ha újratöltésre 

van szükség, győződjön meg róla, hogy a porszívó ki van kapcsolva, mielőtt csatlakoztatja az 
akkumulátortöltőhöz.

2.	Ürítse ki a porcsészét és tisztítsa meg a szűrőket (lásd a Porcsésze és a szűrő tisztítása című részt).
3.	Ellenőrizze a rudat, a tartozékokat és a bemeneti nyílásokat, és távolítsa el az esetleges dugulásokat.
4.	�Hagyja a készüléket és az akkumulátort legalább 45 percig hűlni, amíg visszaáll a szobahőmérsékletre.
5.	A porszívó újraindításához nyomja meg a be/kikapcsolót.

A kézi porszívó akkumulátorjelző lámpái villognak.
• A szívófej lámpa pirosan villog (A ábra):  
A fej eltömődött, takarítsa ki.
Vegye fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal, ha az  
alábbiakban felsorolt jelzések bármelyikét tapasztalja:

• Az ECO és a boost LED-ek villognak (B ábra):

	 Túláram vagy rövidzárlat.
• �Az ECO kivételével minden LED villog (C ábra): 
A motor túlmelegszik.
• �Az ECO és a DETECT kivételével minden LED villog. 
(D ábra): Túl magas fordulatszám.
• A BOOST és a DETECT kivételével minden LED villog. 
	 (E ábra): Kommunikációs hiba.
• �A DETECT és a Boost LED-ek villognak (F ábra): 
Lehet, hogy elektromos probléma van a szívófejjel.
• A DETECT és az UI RING villog (G ábra): 
Törmelékfelismerési hiba. Törölje le a törmelékérzékelőt.
• A fényszóró és a DETECT LED-ek villognak (H ábra): 
	 Hiba az sarokérzékelésben.

A PORSZÍVÓ KARBANTARTÁSA

HIBAELHÁRÍTÁS
FIGYELEM: Az áramütés és a nem rendeltetésszerű működés veszélyének 
csökkentése érdekében szervizelés előtt kapcsolja ki a készüléket, és vegye 
ki az akkumulátort.

TIPP: Ha a porszívó továbbra sem működik megfelelően, forduljon az ügyfélszolgálathoz.

Fig. E Fig. F

Fig. B Fig. C

Fig. D

Fig. A

Fig. HFig. G
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SZAGSEMLEGESÍTŐ SPECIFIKÁCIÓK
1.	 Termék neve: Szagtalanító patron
2.	 Gyártó: Shark Ninja 89 A Street, Needham, MA 02494
3.	 Súly: 17.4g / 0.61oz
4.	 Összetevők: Solid SM composite polymer C17 + illatanyat SE 272235
IAz illusztrációk eltérhetnek a tényleges terméktől. 
Folyamatosan törekszünk termékeink javítására, ezért 
az itt szereplő specifikációk előzetes értesítés nélkül 
változhatnak. 
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